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ch’vantsé en lai tiure, po dire
i tiurie qu’el était tot prat de s’mai-
riaie, mains qu’é yi fayait doiies fannes.
Vos voites Chire, ¢cées doties tchéz I’ban-
vaild, i lés ainme aitaint ’einne que
I’atre. Oh mon potere Djosét répongét
lo bon véye tiurie, te n’és dran pus
malin que lés atres, ¢ peus te dairos
aivoi grosse honte, te sais bin qu’en 6je
pe aivoi doties fannes. Te dairds dje
épretive aivo einne, ¢ peus se coli ne
vait pe, lai potietche de lai tiure at aidé
euvie. Lo Djoset paitchét en béchain
lai téte dire en son frére de pare lai
noire, que lu parait lai biantche pus
taid, feiit dit fedt fait. In an aiprés lo
tiurie voiyét I’'Djoset dains lai fin, & se
raté po yi dire. Tiaind at-ce que te veus
pare cte biantche, te vois ¢’'ment ton
frére at binhéyerou d’étre en ménaidge,

Tchinne de proiyieres

(Chaine de prieres)

— Chire Djéseusse, i vés en proiye ai
dgenonyons, benates tos les dgens : hannes,
fannes, bouebes et bouebats, baichates et
baichenattes. Voidjétes-me de tot ma et,
pai vote saing, qu'é coulé chus lai croux,
faites-me allée vivre a cie d’aivo vos, Due
le pére et Sainte-Viérdge, aidé, aidé,
djunque an lai fin des temps, s’¢ v en é
djemais enne...

(Eurcopietes c¢’te proiyiére et aittentes
¢co que coli beilleré. El at aivu dit ai Djé-
rusalem que cetu que refuseré
récrire nuéfe fois, en aicmencaint le
djoué qu’é I'airé reci, voirré tos les max
yi tchoir dechus. El at aivu aitot dit que
cetu que lai recopiéré et qu'en enviéré

de lai

enne tchétye djoué an enne atre dgens po
qu’elle en feseuche aitaint et qu’elle
continyueuche lai tchinne, airé enne grosse
djoue. le nuéviéme djoué, et airé diaingnie
son pairaidis.)

tchinne... En

Ne rontes pe la VOs re-

mechiaint !

LE CONTEUR ROMAND

coli te n’dis ran ? L’anneée péssée t'en
vlos dotes, € peus te n’en é piepe einne.
E bin vo6s voites Chire, noés en ains bin
prou d’einne po lés dous.

Djoset Badet.

Les proverbes en patois

recueillis dans le Jura bernois par Jules Surdez

(suite)

103. Pus an eivre de pouétches, pus
el en fat ciore.

Plus on ouvre de portes, plus il faut
en fermer (non a clef).

104.

Cetu que maotre sai bouéche motre
son tiu.

Celut qui montre sa bourse montre
son c...

Chaine de priéres

(Transcrit a St-Ursanne par Jules Surdez)

— Seigneur Jésus, je vous en prie a
genoux, bénissez tout le monde : hommes,
femmes, garcons et garconnets, filles el
fillettes. Gardez-moi de tout mal et, par
votre sang, qui a coulé sur la croix, faites
moi aller vivre au ciel avec vous, Dieu le
pére et Sainte Vierge, toujours, toujours,
jusqu’a la fin des temps, s’il y en a jamais
une...

(Recopiez cette priere et attendez ce
qu’il en adviendra. Il a été dit a Jéru
salem que celui qui refusera de I'écrire de
nouveau neuf fois, en commencgant le jour
ot il laura regue, verra tous les maux
fondre sur lui. Il a aussi été dit que celui
qui la recopiera et en enverra chaque jour
une a une autre personne pour qu'elle
agisse de méme et qu'elle continue lo
chaine, éprouvera une grande joie, le new
vieme jour, et aura gagné son paradis.)

i

Ne rompez pas la chaine... Merci!
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